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Bulgarija

1 Teisés Zaltiniai

1.1 Nacionaliné teisé

Svarbiausios Bulgarijos tarptautinés privatinés teisés nuostatos yra iSdéstytos Tarptautinés privatinés teisés kodekse (Kodeks na mezhdunarodnoto chastno
pravo, toliau — KMCP). Pagrindinis principas, pagal kurj nustatoma, kokia teisé yra taikytina pagal privatine teise reglamentuojamiems santykiams, kuriems
bldingi tarptautiniai aspektai, yra tas, kad Sie santykiai reglamentuojami pagal tos valstybés, su kuria jie yra glaudziausiai susije, teisés normas.

Remiantis konstitucijos nuostatomis, ratifikuotos tarptautinés sutartys sudaro Salies vidaus teisés dalj ir yra virSesnés uz nacionalinés teisés normas.
Nuostatos dél civiliniame procese taikomy teisés normy kolizijos taip pat yra iSdéstytos Civilinio proceso kodekse (Grazhdanski protsesualen kodeks, GPK).
1.2 Daugia3alés tarptautinés konvencijos

Zr. pirmiau.

1.3 Pagrindinés dviSalés konvencijos

Zr. pirmiau.

2 Koliziniy normy taikymas

2.1 Teiséjo pareiga savo iniciatyva taikyti kolizines normas

Remiantis KMCP 28 straipsnio nuostatomis, tarptautine jurisdikcijg savo iniciatyva tvirtina teismas, tad bylos $alims to prasyti nereikia. Sprendima dél tokios
jurisdikcijos galiojimo ar negaliojimo galima skysti apeliacine ir kasacine tvarka. Teismas privalo iSmanyti teisés kolizijos normas ir jas taikyti.

Jeigu tai, kuri teisé taikoma, priklauso nuo svarbiausiy elementy ar teisiniy santykiy klasifikavimo, Sie elementai arba santykiai yra klasifikuojami pagal
Bulgarijos teise. Vertindamas klasifikacijg teismas privalo atsizvelgti | nagrinéjamiems santykiams bdingg tarptautinj elementa.

2.2 Atgaliniai nukreipimai ir nukreipimai j treciosios valstybés teise (renvoi)

Bulgarijos tarptautinéje privatinéje teiséje nukreipimo j kitos valstybés teise (renvoi) doktrina pripazjstama ir taikoma. Atsisakyti Bulgarijos teisés ir taikyti
treciosios Salies teise neleidziama Siais atvejais:

. juridiniy asmeny ir juridinio asmens statuso neturinciy subjekty teisiniam statusui;

. nustatant formalius teisiniy sandoriy reikalavimus;

. taikytinos teisés pasirinkimui;

. iSlaikymui;

. sutartiniams santykiams;
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. nesutartiniams santykiams.

Pagal KMPC 40 straipsnio 3 dalj taikoma Bulgarijos materialiné teisé arba, jeigu leidziama taikyti renvoi principa, atitinkamos treciosios $alies materialiné
teiseé.

2.3 Siejamojo veiksnio pasikeitimas

Remiantis KMCP 27 straipsniu, jeigu bylos iSkélimo momentu tarptautinés jurisdikcijos galiojimo pagrindas egzistavo, $i jurisdikcija iSlieka, net jeigu proceso
eigoje Sis pagrindas iSnyksta. Jeigu bylos iskélimo momentu tarptautiné jurisdikcija negaliojo, taciau proceso eigoje atsirado jos galiojimo pagrindas, tokia
jurisdikcija galioja.

Joks aplinkybiy pasikeitimas, kuris daro poveikj taikytinos teisés nustatymui, atgaline data néra taikomas. KMCP 42 straipsnis.

Jeigu, nustacius arba panaikinus in rem teise, turto buvimo vieta pasikeicia, atitinkamai keiciasi ir taikytina teisé. Remiantis KMCP 66 straipsniu, jeigu turto
buvimo vieta pasikei€ia, teisémis, kurios buvo jgytos pagal ankstesnés turto buvimo vietos valstybés teise, naudotis nebegalima, jeigu taip baty pazeistos
naujosios turto buvimo valstybés teisés normos.

Remiantis KMCP 93 straipsnio 4 dalimi, sutarties $alys gali bet kuriuo metu susitarti, kad visa sutartis arba jos dalis bus reglamentuojama pagal kitg teise
negu iki tol.

2.4 |prasto koliziniy normy taikymo iSimtys

UzZsienio valstybés teisés nuostatos netaikomos vieninteliu atveju, t. y. kai jos taikymo padariniai yra akivaizdZiai nesuderinami su Bulgarijos valstybés
politika.

Tarptautinio privatinés teisés kodekso nuostatos dél teisés normy kolizijos taikomos nepazeidziant privalomy Bulgarijos teisés normy taikymo tvarkos ir,
atsizvelgiant j aplinkybes ir tikslg, privalomos Bulgarijos teisés normos yra taikomos, nepriklausomai nuo pasirinkimo taikyti uZsienio teise.

Teismas gali atsizvelgti j kitos valstybés, su kuria santykiai yra glaudziai susije, privalomas teisés normas, jeigu pagal jas nustaciusios valstybés teise Sias
normas yra privaloma taikyti, nepriklausomai nuo to, kokia teisé nurodyta kaip taikytina pagal Kodekso nuostatas dél teisés normy kolizijos. Spresdamas, ar
atsizvelgti j tokias specialigsias privalomas teisés normas, teismas privalo atsizvelgti j Siy teisés normy pobadj, dalyka ir jy taikymo arba netaikymo
padarinius.

Pries$ kelis atsakovus pareiksti iesSkiniai priklauso Bulgarijos teismy jurisdikcijai, jeigu vieno i§ atsakovy atzvilgiu egzistuoja pagrindas taikyti Sig jurisdikcija.
Jeigu vienas i$ ieSkovo pareiksty ieSkiniy patenka j Bulgarijos teismy jurisdikcija, Bulgarijos teismai yra kompetentingi nagrinéti ir likusius ieSkinius.

2.5 UzZsienio teisés nustatymas

Teise taikantis teismas arba kita institucija savo iniciatyva nustato uzsienio teisés turinj. Teismas gali naudotis tarptautinése sutartyse nustatytais metodais,
prasyti informacijos i$ Teisingumo ministerijos arba kitos institucijos, klausti eksperty ir specializuoty institucijy nuomonés.

Nepaisant to, kas iSdéstyta pirmiau, Salys turi teise pateikti dokumentus, kuriuose baty nustatytas uzZsienio teisés, kuria jie grindzia savo prasymus arba
prieStaravimus, turinys, arba kitaip padéti teise taikanciam teismui arba kitai institucijai. Teise taikantis teismas arba kita institucija gali nurodyti Salims padéti
nustatyti uZsienio teisés turinj.

UzZsienio teisé aiskinama ir taikoma taip, kaip ji aiSkinama ir taikoma jg sukdrusioje valstybéje.

Tai, kam tenka jrodinéjimo pareiga, nustatoma pagal materialinés teisés normas, kuriomis reglamentuojami jrodymy reikalavimo padariniai.



Jeigu Bulgarijos teismy jurisdikcija gali bati nurodyta gin€o Saliy tarpusavio susitarime, Si jurisdikcija gali bati nustatyta ginCui iS esmés spresti ir be jokio
susitarimo, jeigu atsakovas su tuo sutinka tiesiogiai arba konkliudentiniais veiksmais.

Bulgarijos vykdymo uztikrinimo institucijoms priklauso iSimtiné jurisdikcija imtis priverstinio vykdymo priemoniy, jeigu prievole, dél kurios ketinama imtis tokiy
veiksmy, privalo jvykdyti Bulgarijoje nuolat gyvenantis asmuo arba jeigu veiksmo objektas yra Bulgarijoje.

3 Kolizinés normos

3.1 Sutartinés prievolés ir teisiniai veiksmai

Si sritis reglamentuojama 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 593/2008 dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés
(Roma ) nuostatomis. Bulgarija taip pat yra pasiraSiusi 1980 m. Romos konvencijg —

1980 m. birzelio 19 d. Romoje pasirasytg Konvencijg 80/934/EEB dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés.

Jeigu pirmiau paminétas reglamentas netaikytinas, taikomos Tarptautinio privatinés teisés kodekso nuostatos.

Bulgarijos teismai turi jurisdikcijg nagrinéti ieSkinius dél sutartiniy santykiy, jeigu atsakovo jprastiné gyvenamoiji vieta, buveiné arba pagrindiné verslo vieta
yra Bulgarijoje, jeigu ieSkovas arba pareiSkéjas yra Bulgarijos pilietis arba Bulgarijoje jregistruotas juridinis asmuo ir jeigu prievolés turi bati vykdomos
Bulgarijoje arba atsakovo pagrindiné verslo vieta yra Bulgarijoje.

Sutartys reglamentuojamos pagal Saliy pasirinktg teise.

Jeigu nesusitarta kitaip, daroma prielaida, kad Salys pripazino naudojimo paskirtj, apie kurig zino arba turéjo zinoti ir kuri yra placiai zinoma tarptautinéje
prekyboje arba komercijoje, ir kad Salys tinkamai laikési atitinkamos prekybos arba komercijos rtsies sutarciy.

Salys gali pasirinkti visai sutaréiai ar tik jos daliai taikyting teise.

Jeigu sutartis sudaroma dél in rem teisés j nekilnojamajj turtg, daroma prielaida, kad sutartis yra glaudziausiai susijusi su to nekilnojamojo turto buvimo vietos
valstybe.

Sutarties sudarymas ir sutarties arba bet kurios i$ jos nuostaty materialinis galiojimas yra reglamentuojamas pagal valstybés teisés normas, kurios taikomos
sutarties galiojimui. Sutartis galioja, jeigu atitinka sutartims taikomoje teiséje nustatytus formalius reikalavimus, kaip nurodyta Tarptautinés privatinés teisés
kodekse arba valstybés, kurioje sutartis sudaryta, teiséje. Teise, pagal kurig reglamentuojama sutartis, taikoma ir sutarties sudarymo faktui jrodyti, jeigu Sioje
teiséje yra jtvirtintos taisyklés, kuriose yra nustatytos teisinés prezumpcijos arba kitos nuostatos dél jrodinéjimo pareigos.

Bulgarijos teismai turi jurisdikcijg nagrinéti vartotojy pareikStus ieskinius, jeigu atsakovo jprastiné gyvenamoji vieta, buveiné arba pagrindiné verslo vieta yra
Bulgarijoje, jeigu ieSkovas arba pareiskéjas yra Bulgarijos pilietis arba Bulgarijoje jregistruotas juridinis asmuo ir ¢ia yra jprastiné jy gyvenamaoji vieta.
Tarptautinio privatinés teisés kodekso nuostatos netaikomos jokioms prievoléms, kylan¢ioms i§ jsakomojo vekselio, paprastojo vekselio ir ¢ekio.

3.2 Nesutartinés prievolés

Si sritis reglamentuojama pagal 2007 m. liepos 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 864/2007 dél nesutartinéms prievoléms taikytinos
teisés (,Roma II).

Jeigu pirmiau paminétas reglamentas netaikytinas, taikomos Tarptautinio privatinés teisés kodekso nuostatos.

Prievolés, kurios kyla i$ delikty teisés, reglamentuojamos pagal valstybés, kurios teritorijoje padaryta arba gali bati padaryta tiesioginé Zala, teise (lex loci
delicti commissi). Jeigu ir delikto subjekto, ir zalg patyrusio asmens jprastiné gyvenamoji vieta arba verslo vieta zalos padarymo momentu yra toje pacioje
valstybéje, taikoma tos valstybés teisé.

Nepaisant to, kas iSdéstyta pirmiau, pazymétina, kad jeigu i$ visy aplinkybiy paaiskéja, kad deliktas yra akivaizdziai labiau susijes su kita valstybe, taikoma
tos kitos valstybés teisé. Akivaizdziai artimesnis rySys gali bati grindZziamas iki tol egzistavusiais $aliy rysiais, pavyzdziui, sutartimi, kuri yra glaudziai susijusi
su atitinkamu deliktu.

Bulgarijos teismai turi jurisdikcijg nagrinéti ieSkinius dél Zalos, kuri buvo patirta dél delikto, tais atvejais, jeigu atsakovo jprastiné gyvenamoji vieta arba
buveiné yra Bulgarijoje, jeigu ieSkovas atitinka tas pacias salygas ir jeigu Zalg sukéles veiksmas buvo padarytas Bulgarijoje arba Zala atsirado Bulgarijoje.
Jeigu zala buvo padaryta arba Zalos rizika iSkilo dél defekty turin€io produkto, prievolé atlyginti Zalg yra reglamentuojama pagal valstybés, kurioje yra zalg
patyrusio asmens jprastiné gyvenamoji vieta, teise.

Prievolés, kurios atsiranda dél nesaziningos konkurencijos arba dél konkurencijos apribojimo, yra reglamentuojamos valstybés, kurios teritorijoje tai turi arba
gali turéti tiesioginj ir reikSmingg poveikj konkurenty interesams jy tarpusavio santykiuose arba kolektyviniams vartotojy interesams, jstatymais.

Prievolés, kurios atsiranda dél asmens teisiy pazeidimo, padaryto dél informacijos sklaidos Ziniasklaidos priemonése, taip pat dél teisiy pazeidimy, susijusiy
su asmens duomeny apsauga, yra reglamentuojamos pagal valstybés, kurioje yra asmens jprastiné gyvenamoji vieta, valstybés, kurioje padaryta zala, arba
atsakovo verslo vietos valstybés teise, priklausomai nuo Zalg patyrusio asmens pasirinkimo.

Prievolés, kurios atsiranda dél aplinkos apsaugos pazeidimo, yra reglamentuojamos pagal valstybés, kurios teritorijoje atsirado Zala, teise.

Prievolés, kurios atsiranda dél autoriy teisiy, gretutiniy teisiy ir pramoninés nuosavybés teisiy pazeidimy, reglamentuojamos pagal valstybés, kurioje
praSoma teisés apsaugos, jstatymus (/ex loci protectionis).

Prievolés, kurios atsiranda dél neteiséto praturtéjimo, reglamentuojamos pagal tos valstybés, kurioje jvyko praturtéjimas, teise, nebent neteisétai
praturtéjama pagal kitus Saliy tarpusavio santykius (pvz., pagal sutartj, kuri yra glaudziai susijusi su neteisétu praturtéjimu).

Prievolés, kurios atsiranda dél tarpininkavimo be jgaliojimo, yra reglamentuojamos pagal valstybés, kurioje tarpininkavimo metu yra suinteresuotosios $alies
iprastiné gyvenamoiji vieta arba verslo vieta, teise. Jeigu dél tarpininkavimo be jgaliojimo atsiradusi prievolé yra susijusi su fizinio asmens arba konkretaus
turto apsauga, taikoma valstybés, kurioje tarpininkavimo be jgaliojimo metu buvo asmuo arba turtas, teisé. Jeigu i$ visy aplinkybiy paaiskéja, kad
tarpininkavimas be jgaliojimo yra akivaizdziai labiau susijes su kita valstybe, taikoma tos kitos valstybés teisé.

Kai prievolés atsiranda i$ nesutartiniy santykiy, Salys gali pasirinkti, kokia teisé joms bus taikoma.

Prievoléms, kurios atsiranda i$ nesutartiniy santykiy, taikoma teise reglamentuojamos atsakomybés sglygos ir mastas, tai, kuriems asmenims tenka
atsakomybeé, atleidimo nuo atsakomybés pagrindai, visi atsakomybés apribojimo ir padalijimo atvejai, priemonés, kuriy imamasi vykdymui uztikrinti,
suzalojimy arba Zalos rasys, tai, kurie asmenys turi teise asmeniskai gauti kompensacijg uz suzalojimus arba Zalg, atsakomybé uz kitam asmeniui padarytus
suzalojimus, tai, kaip prievolé gali bati panaikinta, ir prievoliy jrodymai.

Pagal taikomg teise néra reglamentuojama valstybés ir vieSojo sektoriaus jstaigu, jskaitant institucijas ir jy atstovus, atsakomybé uz jy naudojantis savo
igaliojimais atliktus veiksmus.

Nepriklausomai nuo to, kuri teisé taikoma, nustatant atsakomybe reikia atsizvelgti j saugos ir elgesio taisykles, galiojusias toje vietoje ir tuo metu, kai
padaryta Zalg sukélusi veika.

Suzalojimy arba Zalg patyrusiy asmeny teisé imtis tiesioginiy veiksmy prie§ asmens, kuris nurodomas kaip atsakingas uz padarytg zalg, draudikg yra
reglamentuojama pagal teise, kuri yra taikoma i$ atitinkamy nesutartiniy santykiy atsiradusioms prievoléms.

3.3 Asmens statusas ir su civiliniu statusu (vardu ir pavarde, gyvenamaja vieta ir teisnumu bei veiksnumu) susije jo aspektai

Asmens pajégumas prisiimti teises ir pareigas ir uzmegzti teisinius santykius yra reglamentuojamas pagal asmens valstybés teise (lex patriae) (valstybés,
kurios pilietis asmuo yra, teise). Jeigu pagal specialiems santykiams taikoma teise yra nustatomos specialios salygos dél pajégumo prisiimti teises ir



pareigas, taikoma ta teisé. Remiantis KMCP 50 straipsnio 2 dalimi, kai sutartj sudaro tos pacios valstybés teritorijoje esantys asmenys, asmuo, pajégus
prisiimti teises ir pareigas pagal tos valstybés teise, negali remtis neveiksnumu pagal kitos valstybés teise, nebent kita Salis, sudarydama sutartj, apie
neveiksnuma zinojo arba apie jj nezinojo dél aplaidumo. 2 dalies nuostatos netaikomos jokiems sandoriams tarp Seimos nariy ir paveldéjimo santykiams, taip
pat jokiems sandoriams dél in rem teisiy j nekilnojamajj turta, esantj kitoje, ne sandorio sudarymo valstybéje.

Asmens pajégumas vykdyti komercinio pobdzio veiklg nejsteigus juridinio asmens yra nustatomas pagal valstybés, kurioje asmuo yra jsiregistraves kaip
komercine veiklg vykdantis subjektas, jstatymus. Jeigu registracija néra privaloma, taikoma valstybés, kurioje yra asmens pagrindiné verslo vieta, teisé.
Remiantis KMCP 53 straipsniu, asmens vardas ir pavarde ir jy keitimas reglamentuojamas pagal asmens valstybés teise. Pilietybés pasikeitimo poveikis
vardui ir pavardei nustatomas pagal valstybés, kurios pilietybe asmuo jgijo, teise. Jeigu asmuo pilietybés neturi, jprastinés gyvenamosios vietos pakeitimo
poveikis vardui ir pavardei nustatomas pagal valstybés, kurioje asmuo jkuria savo naujg jprasting gyvenamajg vieta, teise.

Vardas ir pavardé bei jy keitimas gali bati reglamentuojami pagal Bulgarijos teise, jeigu asmuo, kurio jprastiné gyvenamoiji vieta yra Bulgarijoje, to praso.
Be to, Bulgarijos teismai turi jurisdikcijg nagrinéti bylas dél vardo ir pavardés keitimo arba apsaugos, jeigu asmuo yra Bulgarijos pilietis arba jo jprastiné
gyvenamoji vieta yra Bulgarijoje, taip pat turi jurisdikcijg nagrinéti bylas dél Bulgarijos pilie€iy pajégumo uzmegzti teisinius santykius apribojimo arba
draudimo uzmegzti teisinius santykius panaikinimo, bylas dél globos arba rlipybos nustatymo arba nutraukimo, bylas dél asmens paskelbimo dingusiu be
Zinios arba mirusiu, jeigu asmuo, kuriam skiriama globa arba ripyba, yra Bulgarijos pilietis arba jo jprastiné gyvenamoji vieta yra Bulgarijoje.

3.4 Tévy ir vaiky santykiy nustatymas, jskaitant jvaikinimag

3.4.1 Téwy ir vaiky santykiy nustatymas

Bulgarijos teismai ir kitos institucijos turi jurisdikcijg nagrinéti bylas dél tévy ir vaiky tarpusavio santykiy nustatymo ir gincijimo tais atvejais, kai atsakovo
iprastiné gyvenamoji vieta yra Bulgarijoje, kai ieSkovas arba parei$kéjas yra Bulgarijos pilietis ir kai vaikas arba vienas i$ tévy, kuris yra bylos 3alis, yra
Bulgarijos pilietis arba jo jprastiné gyvenamoji vieta yra Bulgarijoje. Si jurisdikcija taip pat taikoma byloms, susijusioms su in personam ir in rem santykiais
tarp tévy ir vaiky, jvaikinimu, jvaikinimo anuliavimu arba nutraukimu, kai jvaikintojas, jvaikinamas asmuo arba kuris nors i$ jvaikinamo asmens tévy yra
Bulgarijos pilietis arba jo jprastiné gyvenamoji vieta yra Bulgarijoje.

Téwy ir vaiky santykiy nustatymui taikoma valstybés, kurios pilietybe vaikas jgijo gimdamas, teisé. Vaiko gimimo metu ta pati teisé taikoma tévy in personam
santykiams. Nukreipimas (renvoi) j treiosios Salies teise yra priimtinas, jeigu pagal tg teise yra galima nustatyti tévy ir vaiky santykius.

3.4.2 Jvaikinimas

|vaikinimo salygos nustatomos pagal valstybés, kurios pilieciai praSymo dél jvaikinimo pateikimo metu yra jvaikintojas (arba jvaikintojai) ir jvaikinamas
asmuo. Jeigu Siy asmeny pilietybés skirtingos, taikoma kiekvieno i$ ty asmeny valstybés teisé. Jeigu jvaikinamas asmuo yra Bulgarijos pilietis, turi bati
gautas Teisingumo ministerijos sutikimas. Salygos ir tvarka, kaip duodamas sutikimas uZsienio pilieciui jsivaikinti Bulgarijos pilietj, nustatytos Teisingumo
ministro reglamente. Jeigu jvaikinamas asmuo yra Bulgarijos pilietis, jvaikintojas (nepriklausomai nuo to, ar jis yra Bulgarijos ar kitos Salies pilietis), kurio
iprastiné gyvenamoiji vieta yra kitoje valstybéje, privalo laikytis ir tos valstybés nustatyty jvaikinimo salygy. Jvaikinimo pasekmés yra reglamentuojamos
ivaikintojo ir jvaikinamo asmens bendrosiomis nacionalinés teisés normomis. Jeigu jvaikintojo ir jvaikinamo asmens pilietybés yra skirtingos, taikoma
valstybés, kurioje yra jy jprastiné gyvenamaoji vieta, teisé.

Bulgarijos teismai turi jurisdikcijg nagrinéti ieSkinius dél iSlaikymo tais atvejais, kai atsakovo jprastiné gyvenamaoiji vieta yra Bulgarijoje, ieSkovas arba
pareiSkéjas yra Bulgarijos pilieciai ir iSlaikymo kreditoriaus jprastiné gyvenamaoiji vieta yra Bulgarijoje.

ISlaikymo prievolés yra reglamentuojamos pagal valstybés, kurioje yra iSlaikymo kreditoriaus jprastiné gyvenamoiji vieta, teise, iSskyrus tuos atvejus, kai
kreditoriaus nacionaliné teisé islaikymo prievoléms yra palankesné. Tokiais atvejais taikoma islaikymo kreditoriaus nacionaliné teisé. Jeigu pagal taikyting
teise islaikymo skyrimas nereglamentuojamas, taikoma Bulgarijos teisé.

3.5 Santuoka, nesusituokusios poros (sugyventiniai), partnerysté, santuokos nutraukimas, gyvenimo skyrium patvirtinimas, iSlaikymo prievolés

3.5.1 Santuoka

Bulgarijoje santuoka jformina civilinés metrikacijos tarnybos specialistas, jeigu vienas i$ busimy sutuoktiniy yra Bulgarijos pilietis arba vieno i$ sutuoktiniy
iprasta gyvenamoiji vieta yra Bulgarijoje. UZsienio pilie€iy santuokg jforminti gali suinteresuotyjy uzsienio pilieciy valstybés konsulinés arba diplomatinés
istaigos atstovas, jeigu pagal tos valstybés teise tai leidziama. UZsienyje gyvenantys Bulgarijos pilieCiai gali sudaryti santuokg kompetentingoje uzsienio
valstybés institucijoje, jeigu tai yra leidZziama pagal tos valstybés jstatymus. Bulgarijos pilieciy santuoka uzsienyje gali jforminti Bulgarijos konsulinés arba
diplomatinés jstaigos atstovas, jeigu tai yra leidZiama pagal priimanciosios valstybés teise. Bulgarijos ir uzsienio pilie¢iy santuokg uzsienyje gali jforminti
Bulgarijos konsulinés arba diplomatinés jstaigos atstovas, jeigu tai yra leidZziama pagal priimanciosios valstybés teise ir pagal uZsienio piliecio nacionaling
teise. Bylos dél santuokos gali bati nagrinéjamos Bulgarijos teismuose, jeigu vienas i$ sutuoktiniy yra Bulgarijos pilietis arba jo jprastiné gyvenamoji vieta yra
Bulgarijoje. Oficialls santuokai taikomi reikalavimai reglamentuojami pagal valstybés, kurioje vyksta ceremonija, teise.

Materialiniai reikalavimai dél santuokos sudarymo kiekvienam i$ bdsimy sutuoktiniy yra nustatyti valstybés, kurios pilietis asmuo buvo santuokos jforminimo
metu, teisgje.

Seimos kodekso (Semeen kodeks) 6 straipsnio 2 dalyje nurodyta leidimg Bulgarijos piliegiui, kuris sudaro santuokg uZsienyje, gali suteikti Bulgarijos
diplomatinés arba konsulinés jstaigos atstovas.

Jeigu vienas i$ busimy sutuoktiniy yra Bulgarijos pilietis arba jo jprastiné gyvenamoji vieta yra Bulgarijoje, santuoka jformina Bulgarijos civilinés metrikacijos
tarnybos specialistas, o jei taikomoje uzsienio valstybés vidaus teiséje yra nustatyta kokiy nors klii¢iy santuokai sudaryti, taciau tos kliatys pagal Bulgarijos
teise yra nesuderinamos su laisve sudaryti santuoka, j klidtis néra atsizvelgiama.

UzZsienio pilietis arba asmuo be pilietybés privalo patvirtinti Bulgarijos civilinés metrikacijos tarnybos specialistui, kad pagal jo valstybés nacionaling teise
uzsienio kompetentingos institucijos jforminta santuoka yra pripazjstama ir kad santuokos sudarymui pagal jo valstybés nacionaline teise kliG¢iy néra.
3.5.2 Nesusituokusios poros (sugyventiniai) ir partnerysté

Specialiy taisykliy deél teisés kolizijos néra.

3.5.3 Santuokos nutraukimas ir gyvenimo skyrium patvirtinimas

Si sritis reglamentuojama 2010 m. gruodZio 20 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1259/2010, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas santuokos
nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytinos teisés srityje, nuostatomis.

Jeigu pirmiau paminétas reglamentas netaikytinas, taikomos Tarptautinio privatinés teisés kodekso nuostatos.

Ta pacig uzsienio pilietybe turin€iy sutuoktiniy santuoka nutraukiama pagal valstybeés, kurios pilietybe jie turi praSymo nutraukti santuokg pateikimo metu,
teise.

Skirtingg uzsienio pilietybe turinciy sutuoktiniy santuoka nutraukiama pagal valstybés, kurioje yra bendra jy jprastiné gyvenamoiji vieta, teise. Jeigu
sutuoktiniai neturi jokios bendros jprastinés gyvenamosios vietos, taikoma Bulgarijos teisé.

Jeigu pagal taikomg uZsienio teise iStuoka neleidZiama, taciau prasymo nutraukti santuokg pateikimo metu vienas i$ sutuoktiniy yra Bulgarijos pilietis arba
vieno i$ jy jprastiné gyvenamoji vieta yra Bulgarijoje, taikoma Bulgarijos teisé.

3.5.4 I8laikymo prievolés



Si sritis reglamentuojama pagal 2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 4/2009 dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo sprendimy pripaZinimo
ir vykdymo bei bendradarbiavimo islaikymo prievoliy srityje.

Jeigu pirmiau paminétas reglamentas netaikytinas, taikomos Tarptautinio privatinés teisés kodekso nuostatos.

ISlaikymo prievolés yra reglamentuojamos pagal valstybés, kurioje yra iSlaikymo kreditoriaus jprastiné gyvenamoiji vieta, teise, iSskyrus tuos atvejus, kai
kreditoriaus nacionaliné teisé iSlaikymo prievoléms yra palankesné. Tokiais atvejais taikoma iSlaikymo kreditoriaus nacionaliné teisé. Jeigu iSlaikymo
kreditorius ir iSlaikymo skolininkai yra tos pacios valstybés pilieciai ir iSlaikymo skolintojo jprastiné gyvenamoiji vieta yra toje valstybéje, taikomos abiejy
asmeny bendrosios nacionalinés teisés nuostatos. Jeigu pirmiau nurodytais atvejais pagal taikyting teise iSlaikymas nereglamentuojamas, taikoma Bulgarijos
teisé.

Jeigu iSlaikymo pareigos atsiranda tarp buvusiy sutuoktiniy, panaikinus arba nutraukus santuokg, taikoma valstybés, kurios teisé taikyta po santuokos
nutraukimo arba panaikinimo, teisé.

Teisés, kuria reglamentuojamas iSlaikymas, normose nustatoma:

1. ar iSlaikymo galima reikalauti, kokios sumos galima reikalauti ir kas to gali reikalauti;

2. kas gali reikalauti iSlaikymo ir per kiek laiko tai turi padaryti;

3. ar ir kokiomis sglygomis iSlaikyma galima keisti;

4. teisés j iSlaikyma panaikinimo pagrindai;

5. iSlaikymo skolininko pareiga grazinti [éSas institucijai, kuri sumokéjo iSlaikymg vietoj skolininko.

Nustacius iSlaikymo suma, reikia atsizvelgti j iSlaikymo skolininko pajégumg ir iSlaikymo kreditoriaus faktinius poreikius, net jeigu pagal taikomas uzZsienio
teisés normas yra nustatyta kitaip.

Santuoka panaikinama pagal tos valstybés, kurios materialiniai reikalavimai taikyti santuokg sudarant, teise.

Dél informacijos apie santuokos panaikinimg ir nutraukima Zr. atitinkama tema.

3.6 Sutuoktiniy turto teisinis reZimas

Teismas, turintis jurisdikcijg nagrinéti bylas dél santuokos panaikinimo ir nutraukimo, turi jurisdikcijg nagrinéti bylas dél sutuoktiniy in personam ir in rem
santykiy.

Sutuoktiniy in personam santykiai reglamentuojami pagal jy nacionaling bendrajg teise. Skirtingas pilietybes turiniy sutuoktiniy in personam santykiai yra
reglamentuojami pagal valstybés, kurioje yra jy bendra jprastiné gyvenamoji vieta, teise, o jei sutuoktiniai bendros jprastinés gyvenamosios vietos neturi,
pagal valstybés, su kuria abu sutuoktiniai yra glaudziausiai susije, teise. Sutuoktiniy in rem santykiai yra reglamentuojami pagal teise, kuri taikoma jy in
personam santykiams.

3.7 Testamentai ir paveldéjimas

Si sritis reglamentuojama 2012 m. liepos 4 d. Reglamento (ES) Nr. 650/2012 dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo sprendimy paveldéjimo klausimais
pripazinimo ir vykdymo bei autentiSky dokumenty paveldéjimo klausimais priemimo ir vykdymo bei dél Europos paveldéjimo pazyméjimo sukdrimo
nuostatomis.

Jeigu pirmiau paminétas reglamentas netaikytinas, taikomos Tarptautinio privatinés teisés kodekso nuostatos.

Bulgarijos teismai ir kitos institucijos turi jurisdikcijg nagrinéti ieSkinius, susijusius su paveldéjimu, jeigu mirusio asmens jprastiné gyvenamoji vieta jo mirties
metu buvo Bulgarijoje, jis buvo Bulgarijos pilietis ir dalis jo nekilnojamojo turto yra Bulgarijoje.

Kilnojamojo turto paveldéjimo klausimai sprendziami vadovaujantis valstybés, kurioje mirties metu buvo jprastiné mirusio asmens gyvenamoji vieta, teise.
Nekilnojamojo turto paveldéjimui taikoma turto buvimo vietos teisé. Mires asmuo viso nekilnojamojo turto paveldéjimui pasirenka taikyti valstybés, kurios
pilietis buvo pasirinkimo metu, teise. Taikytinos teisés pasirinkimas neturi daryti jtakos pagal pirmiau nurodytg taikyting teise nustatomai privalomajai palikimo
daliai.

Asmens pajégumas perleisti savo nekilnojamajj turtg testamentu (sudaryti ir panaikinti testamentg) yra reglamentuojama paveldéjimo teisés nuostatomis.
Testamentas galioja, jeigu atitinka valstybés, kurioje buvo sudarytas, teise arba valstybés, kurios pilietybe testatorius turéjo testamento sudarymo arba
mirties metu, valstybés, kurioje buvo jprastiné jo gyvenamoji vieta, arba valstybés, kurioje yra testamente nurodytas nekilnojamasis turtas, teise.

Teisés aktuose, kuriais reglamentuojamas paveldéjimas, nustatomas palikimo atsiradimo laikas ir vieta, paveldétojy eilé ir pirmumas, paveldétojams tenkanti
palikimo dalis, teisé gauti palikima, mirusio asmens prievoliy perémimo ir paskirstymo tarp paveldétojy tvarka, palikimo priémimas ir atsisakymas, palikimui
priimti nustatyti terminai, disponuojamoji nekilnojamojo turto dalis, testamento materialinio galiojimo saglygos. Jeigu pagal taikyting paveldéjimo teise
paveldétojy néra, Bulgarijos teritorijoje esantis nekilnojamasis turtas pereina Bulgarijos valstybei arba savivaldybei.

3.8 Nekilnojamasis turtas

Si sritis reglamentuojama pagal 2008 m. liepos 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 593/2008 dél nesutartinéms prievoléms taikytinos
teisés (,Roma I).

Jeigu pirmiau paminétas reglamentas netaikytinas, taikomos Tarptautinio privatinés teisés kodekso nuostatos.

Bylos, susijusios su Bulgarijoje esanciu nekilnojamuoju turtu, su priverstinio vykdymo nukreipimu j tokj turtg arba jo panaudojimu kaip uztikrinimo priemonés,
taip pat bylos, susijusios su teisiy in rem j tokj turta perleidimu arba nustatymu, yra i$skirtinai nagrinéjamos Bulgarijos teismuose ir kitose institucijose.
Disponavimas teisémis in rem j kilnojamajj ir nekilnojamajj turta, iy teisiy turéjimas ir kitos teisés in rem yra reglamentuojamos pagal turto buvimo vietos
teise (lex loci rei sitae). Tai, ar turtas yra kilnojamasis, ar nekilnojamasis, taip pat in rem teisés nustatomos pagal ta pacia teise.

Teisiy in rem ir turto valdymo teisiy jgijimas ir nutraukimas reglamentuojamas pagal valstybés, kurioje turtas buvo tuo metu, kai buvo atliktas veiksmas, arba
kurioje susiklosté aplinkybé, pagrindzianti teisés jgijimg arba nutraukima, teise.

Teisiy in rem j transporto priemones jgijimas, perleidimas ir nutraukimas reglamentuojamas pagal laivo véliavos valstybés, orlaivio registracijos valstybés
arba valstybés, kurioje yra riedmeny ir sausumos transporto priemoniy operatoriaus verslo vieta, teise.

3.9 Bankrotas

Si sritis reglamentuojama Tarybos reglamento (EB) Nr. 1346/2000 nuostatomis, o nuo 2017 m. birzelio 26 d. — 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2015/848 dél nemokumo proceddry nuostatomis.

Zr. informacijg apie nemokuma.

Naudingos informacijos galima rasti Siose interneto svetainése:

https://lwww.justice.government.bg

http://www.vss.justice.bg

http://www.vks.bg/

http://www.vss.justice.bg/page/view/1397

Paskutinis naujinimas: 06/04/2021
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